REPUBLI CA DE PANANA
ASAMBLEA LEQ SLATI VA

LEQ SPAN
Ti po de Nornma: DECRETO
Naner o: 270 Ref erencia: N° 270
Afo: 1965 Fecha(dd- nm aaaa) : 03- 06- 1965

Ti tul o: SOBRE | NMUNI DADES Y PRERROGATI VAS DE LOS AGENTES DI PLOVATI COS Y DE LGOS
FUNCI ONARI G5 CONSULARES EXTRANJERGCS.

Di ctada por: M N STERI O DE RELACI ONES EXTERI ORES
Gaceta Oicial: 15627 Publ i cada el : 27- 05- 1966
Rama del Derecho: DER | NTERNACI ONAL PUBLI CO

Pal abras C aves: | nnuni dad di pl omatica, Privilegios e inmunidades, Relaciones internacional es

Pagi nas: 7 Tamafio en M: 2.111
Rollo: 34 Posi ci 6n: 845



'GACETA OFICIAL, VIERNES 27 DE MAYO DE 1966

Mo 15827

GACETA OFICIAL
ORGANO 'DEL-ESTADG
ADMINISTRACION.
.. .. ERNESTO SOLANILLA ‘O
:Encargado de Ja. Direccion.—Teléfono 2-2512
OFICINA, TALLERES »
Avenide 99 Sur—NY 184 50 Averiidg 9% Sar—Nv ju9.A 50
“{Rellenc de “Barraga ) . {Relleno “de Burraza}
¢ Eeléforior 2-3271 : Apdrtado NV 3446
AVISOS, EDICTOS Y OTRAS PUBLICACIONES
Direccidn Gral. de Ingresos.—~Ministerio da Hicishda v Tesoro
| PARATSUSCRIPCION 'VER AL ‘ADMINISTRADOR
SR SUSCRIPCIONES:,
Minima: 6 mosey: En la Repbliea: B/, 6.00.—Exterior:
Un ‘abo: En la Rgpﬁb]x'ga.:‘ By, IQLOQ.waXOericr: B/
) TODO PAGO ADELANTADO
Namere suelto:r B/, 0055-Soliciless en/ta oficing. do . ventas e
. Impresos Ofil;ja]ﬁ?s.—‘—g"sv,eni‘da ‘Eloy - Alfaro Ne 4 11

B/. .00
1200

- Bargentosy Segundos:

Cabos..-.

“Agentes. )

- Artieulo: Sexto. . EL-Articile 12 de la Ley 44
&2 1953, quedara asi:

-

¢} Se-otorga el derecho a ser jubilados con
el speldo que devenguen-al ‘momento de su jubi.
-daeidn, -los: - Mayores de. la. Guardia Nacional, a
‘quicnes se'les otorgd grade militar por medio del
‘Decreto Ejecutive No.62.de 4 de abril de 1937,
siempre. qlie- ¢stog tengan  sesenta (60} atios o
Imds,y no. gocen:de otras jubilaciones. La jubi.
lacion no sera superior-al-de Mayor de la Guar-
dia Nacional: - ' ‘ :

" -Articulo Séptimol Este Decreto Ley comenza.
14 a-regir desde su. promulgacién.

" Comuniquese y.publiguese; )

.Dado en la ciudad de Panams, a los veintiséis

‘diag del mes: de-mayo ‘de-1nil novecientos sesents

: y:’:SeI'S;» .. . )
L MARCO A. ROBLES.
1" Ministro de ‘Gobierno y Justicia,
e ) ’ D. Bazan,

I Ministro de' Relaciones Exteriores,
S FERNANDO- |

'RUBEN D. CARLES Jr.

>

o de.la Presidencia,
ALFREDO BAMIREZ,

Jrganio. Legislativo

Comigio lativa: Permanents

;‘A’probadﬂ; ,

s JosE PABLO VELASQUEZ F.
EI Subsecretario: General, ’

“nearoado de Ja Seeretaria,

TR Pantaledn Henviguez Bernal.

sterio de Relaciones Exteriores

INMUNIDADES Y PRERROGATIVAS DE LOS

. AGENTES DIPLOMATICOS ¥ DE LOS

© FUNCIONARIOS CONSULARES
EXTRANJEROS

DECRETC NUMERO 270
{DE 3 DE JUNIO DE 1@65) )
Sobre inmunidades y prerr?gam_vas de fos A%n-
tes DiplomAtices y de los” Funcionarios Censula-
ves Extranjerocs.

El Presidente de lo Repiblice,
en uso de sus facultades legales,
CONSIHERANDO & . ’

Que es necesaric y conveniente 1Lgldmnntm el
otergamiento de los privilegios, exenclones 3, ‘;(p;l_’e_
rrogativas’ de Gue goza kcal)pezjsmgl- e jas: %Iwb‘;o_
nes Diplomiticas: el Cuerpo Consular ‘a*cre’ditgmos
ante-el Gebieino.de Panamai, ¢l pergornal téenico v
el de los Organismos. Internacionales,

DECRETA

CAPITULO T
Disposiciones Generoles

Articulo 1. Los privilegios e inmunidades de
los Agentes Diplométices, de los funcionarios «on-
sulaves, de los miembros del persenal q@mlnxs_
trativo v téenice de las Misiones Dfp’;(_m_latlcas, ¥
del personal administrative-de lag Oficinas Con.
sulares, serdan, en Panamai, los que se establecen
por medio del presente Der:ret_o. )

Articulo 2. Las prerrogativag v exenciones
que establece- el presente Decreto se otorgardn a
bage de reciprocidad: internacional.

Articulo 3. ¥l control, régimen y aplicacion
de los privilegios o inmunidades de los agentes
diplotnaticos y de los funcionarios cansulaves, asi
como Ia aplicaciton del rvégirnen de reciprocidad
compete tdnicamente al Ministerio de Relaciones
Tixteriores, a través de la- Oficina de 14 Diveceién
del Ceremonial de¢l Bstado v Pretocolo.

‘Articulo 4. Para’ el reconveimients de cual
guier clase de prerrogativas, sxehciones e inmu.
nidadés, se requiere que el agente dplomatico o
el funcionario eonsular velinu Ias siguientes eon.
diciones:

a) %UB sea Tunelonario debidaments acredita.

G;
by Que sea nacional del Tstado que le nombra
¥ remunerado pov sw Gobierno; v
©) Qe no se dedique a actividades diferentes
del ejercicio exclusivo de sus funciones
oficiales, en el cardeter ¢én que haya side
acreditado.

Artieulo 5. Ningvin funcionario del servicio
diplomatico o consular extranjere podrd exigiv
en ‘Panaz_ﬂaé el [Teconocimiento de mavores privi.
legios o inmunidades de los que se olorgan a los
agentes dlphnmt%cc&; o constilares de la Repabli.
ca en su vespectivo pafs; en ninglin case tendrs
derecho a ventajas mavoves gue las que se con.
ceden por medio del presente Deereto,

Pardgrafo: Los funcionarios diplomaticug ex
tranjeros acreditados con carcter ad-honorem, ng
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gozardn ni de la inmunidad ni de los privilegios
de gue gozan los funcionarios de carrera renta-

dos. )
CAPITULO IT
Ramo Diplomdtico

Articulo 6. Establécese 1a siguiepts clasifica-
cién pars las personas que segiin las disposicio.
nes de este Decreto pueden tener derecho a3 pre-
rrogativas, privilegios o inmunidades de caric-
ter diplomético:

a) Personal Diplomético acveditado, compren.
diéndose por tal: Nunelo, Embajador Extraordi-
nario y Plenipotenciario, Internuncio, Enviado
Sxtraordinario y Ministro Plenipotenciario, En-
cargado de Megocios ccn Carta de Gabinete, En-
cargado de Ner cios ad.interim, Ministro Conse.
jero, Auditor, Conssjero, Primer Secretario, Se.
cundo Secretario, Tercer Secretario, Agregados
Militares, Navales ¥ Adreos, Consejeros, Agrega-
dos Civiles y Especializados.

by} Personal Diploméitico no acreditado, en-
tendiéndose por tal el formade por cualquiera de
los funcionarios de las categorias sancionadas an-
teriormente, que se encuentren de trénsito en el
territorio nacional ¢ de visita temporal en la Re.
piblica, sin estar acreditados en Panama.

¢) Personal oficial, integrade por empleados
de oficina, no panamefos, al servicio oficial de
una misién diploméatica, remunerados por el es-
tado a gue pertenece la misién v que se dediquen
al servicio exclusivo de ésta.

d). Personal de servicio, integrado por em-
pleados no panamefics del servicio doméstico, de
cualquiera de los miembros de una misién diplo-
mética.

Articulo 7. Los privilegios e inmunidades se
extienden en general a la familia de} titular, en.
tendiéndose por tal a esposa, las hijas solteras y
los hijos varones menores de 21 afios, que resi-
dan con e} Tuncionaric y 'que no se dediguen a ac-
tividades particulares ‘con fines de lucro.

Articulo'8,  El agente diplomético no ejercers
en Panami ninguna actividad profesional o co-
mercial ‘de provecho propio.

Artieunlo 9. Bl personal dipiomitico acredita.
do-(Axt: 6, aparte a}, gozard en Panami de las
sigutentes prerrogativas esenciales:

1—Inviolabilidad personal.

2—Inviolabilidad del domicilio ¥ de la corres.

pondencia.

S—Irimunidad de jurisdiceién penal; y

" 4—Inmunidad de jurisdiceién civil, excepto si

setrata-dev
De uns aecién real sobre bienes Inmuebles
particulares radicados en Panamd, a menos
que et Agente Diplomético los pesea por
cuenta del Estado acreditante para fines
de la misidn; ’
De acciomes ordinarias o especiales en las
que el Agente Diplométice figure, a titulo
privado. ¥ nd en nombre del Estado acre.
ditinte, como ejecuter testamentario, ad.
ministrador, heredero o legatario;
De una aceidn referente a cualquier profe.
sign o actividad comercial ejercida por &l
Agente Diplomético en Panama, fuera de
sug funeiones oficiales, en econtraveneién
de lo dispuesto en el articulo cetave;

a}

4} De un funcionarie diplomitico gue se pre-
sente como demandante en su carécter
particulay.

Articule 19. En los casos previstes en el ar-
ticule anterior, tieme competencia para conocer
al respectivo negocio el Tribunal correspondiente
segiin la naturaleza juridica del caso.

Articulo 11. Cuando en un juicio se necesite
¢l lestimonio de un miembro del pevsonal diplo.
mético acreditade (aparte a) del Articule 6, Ja
autoridad respectiva enviard por conducto del Mi.
nisterio de Relaciones Exteripres, con Nota su;ph-
catoria, coplag de lo conducenite para que, si &1
1o tiene a bien, declare por medio de certificacién
jurada.

Articulo 12, Los miembros del personal de
servieio (d) no gozan de exenciones jurisdicciona-
les ni en asunto civiles ni en asuntos penales. E§_
tan, por lo tanto, los individuos de esta categoria
obligados a responder ante los tribunales pana-
mefios. Cuando se requiera gue uno de los miem.
bros que forma parte de la servidumbre del Agen-
te Diplomatico declare como testigo, se pedird
permiso aj diplomatico por conducto del Ministe-
rio de Relaciones Bxteriores, y una vez obtenido
éste, se procederd en la Torma ordinaria.

Articulo 13. Si un agente diplomético no acre-
ditadoen Panami (aparte b) del articulo 6}, pro.
visto de la consiguiente visa, en caso de que ésta
fuere necesaria, atravesarn el territorio nacional
para ir a tomar posesién'de sus funciones, eon el
objeto de reintegrarse a su cargo, o para volver
2 su pais, el Gobierno panamefio le concederd la
inviolabilidad y todas las demds inmunidades ne-
cesarias pars facilitar el transito o el regreso.
Esta regla sera igualmente aplicable a la esposa,
hijos menores de 21 afios, hijas solteras que
ascompafien al agente diplomético ¢ viajen sepa-
radamente para reunirse con é1 o regresar a su
pais.

Paragrafo: En circunstancids andlogas a las
previstas en el ‘presente articulo, =e fzgcilitaré
el paso por territorio panamefico a los miembros
del personal administyative y téenico, del perso-
nal del servicio de una misién o de los miembros
de su familia.

EXENCIONES TRIBUTARIAS

Artieulo 14. Todas las personas enunciadas
en los apartes a), ¢J, v 4) del articulo 6 estarén
exentas del pago de impuestos sobre la renta v
complementarios.

Artieuio 15. Los agentes diplométicos acredi.
tados en Panama estardn exentos del impuesto de
placas para vehiculos, asi como del valor de las
mismas, que serdn suministradas oficialmente,
por el Ministeric de Haclenda v Tesoro, a través
de la Oficina del Ceremonial del Estado v Proto-
colo del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Articulo 18, Tl estado acreditante podra ad.
guirir en compra los locales necesarios para la
Misién Diploméatica, siempre que epn su propio
territorio se eonceda tal posibilidad al Estado pa-
namefio. En ese caso, lag operaciones de compra-
ventz estavdn exenias de todo gravamen fiseal
¥ coniribuciones de eualguier clase. Con este fin
el Ministerio de Relaciones Exteriores se dirigira
a la Notaria correspondiente, a peticidn del Jefe
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de-la Misién en nota en la que se identifique el
inmueble por sus linderos, eabida superficiaria y
nomenclaturs urbana. Una vez firmada la escritu-
- ra-piblica; se comunicard su nimero, fecha v No-
taria 4 la-Oficina de {2 Direccitn del Ceremonial
del Estado y Protocolo, para los efectos de esta
exeneibn, con el Ministerio de Hacienda y Teso-
10,

Arxticulo 17. Los inmuebles gue ocupen las
Embajadas o Legaciones extranjeras vy que sean
propiedad de sus respeciives gobiernos, estarin
exenitos de todos Jos impuestos y gravimenes na-
cionales, provineiales o municipales.

Articule 18, El agente diplomatico debidamen-
te acreditado estari exento de todos log impuestos
y gravamenes personales o wreales, nacionales,
provinciales, o municipales, con exeepeidn:

2) De los impuestos indirectos de la indole

de las normalmente incluidos en el precio

de lag mercaderias o servicios;

De los impuestos y gravimenes scbre los

bienes inmuebles privados que ¢l agente

diplomético posea en territoric paname-

Tio a menos gue los posea por cuenta del

estado acreditante y para los fines de la

misién; (. :

De los impuestos sobre las sucesiones:

De log impuestos y gravimenes sobre los

ingresos privados que tengan su origen en
*-Panama y de los impirestos sobre el capital

que graven las inversiones efectuadas en
empresas comerciales;

De los finpuestos y graviamenes correspon.

dientes 2 servicios particulares prestados

por el diploméatico; ¥

De log derechos de venta y registro, arance.

les judiciales, hipoteca y timbre, cuando

se trata de bienes inmuebles, que no sean
adguiridos para la Misién Diploméatica del
- éstado acreditante.

“Articulo 19, Las personss enumeradas ‘en los
apartes-a} ¥ b)-del articulo 6 gozaran de la exen.
ci6n. del pago de los impuestos, sobre uso de aero-
puertos y sobre sus pasajes aérecs o maritimos al
adquirirlos para ausentarse definitivamente del
pais o-por viaje en comision oficial: En eada caso
+, el Ministerio de Relaciones Kxteriores, a solicitud

. del Jefe 'de 1a respectiva Mision Diplomética, ex-
pedird un certificado al respecto, con destino a la
Compania transportadora.

Nimero 20, Kl personal citado en el aparte
a). del articulo 8 gozard de la exencién del im-
‘puesto de consume para 12 gasoling del automévil
de su uso personal, v del perteneciente a la Mi.
si6n, si'lo. hublere. El trarmite para que e funcic.
.. nario pueda obtener el combustible exento de im.
puestos, ‘en, el ferritoric nacional, serd determi.
nado por el Ministerio de Relaciones Exteriores,
acuerdo con el Ministerio de Hacienda

_ ¥y Tesoro:
R EQUIPAJES

cArtienlo 21, Los funcionarios enumerados en
el-aparte a)del articulo 6, a su entrady al pals,
gozaran de ja exencién de los derechos de aduana,
o ipara-gu-equipaje v efectos de menaje doméstico,
“dos ‘cuales podran introducir sin mmas requs’to

gue-el de la comprobacion de su cardcter diptomi.

b}

d)

e)

tico por medic de su pasaporte. Por razones de
cortesia se les exime de la revisién de fales egui
pajes.

Articulo 22, Los funcionarics enumerados en
el aparte ¢} del articulo € gozardn de la misma
exencién aduanera para sus equipajes y efectos de
menaje doméstico cuando Hegggr} por primera
vez al pals, siempre que la Misién Dx;olpmatlca
respectiva ¢ la entidad competente sohcz“ce-t a la
Direccién General de Aduanas, por conducto del
Ministerio de Relationes Exteriores y con la de-
bida oportunidad, la exencién correspondiente.

Articulo 23. La exencidn consagrada en e} ar-
ticulo anterior se aplicard también a los efectos
gue arriben a puerte panamefio como “‘equipaje
no aecompaniade” dentro de los cuatro meses si-
gulentes a la Yegada del funcicnario a Panama,
fecha que se comprobara con el pasaporte respec-
tivo, si la Misién no hubiere comunicado oportu-
namente la llegada del funcionario al pais.

Articulo 24. La exportacidn de los equipajes,
enseres de uso doméstico, muebles, ete., y del au.
tomdévil, si es el caso, pertensciente a los miem-
bros sefialados en los apartes a) v ¢) del articu-
le 6, no causardn pingdn impuesto. La solicitud
de libre exportacién que haga el Jefe de la Mi.
sién respectiva al Ministerio debers indicar, ade-
mas del nombre del propietario, el nimers de bul-
tos ¥ dreccién donde se encuentran, o las carae.
teristicas del coche, para que los funcionarios de
aduana puedan sellarlos o identifiearlos, v
su salida del pais ge efecte sin mds requisitos,

MERCANCIAS

Articulo 25, Tos miembros que integran el
personal sefialado en el aparte a) del articulo 6,
podréan introducir al pafs libres de derecho de
aduana y adicicnales, en cantidades adecuadas a
sus necesidades, a juicie del Ministerio de Rela-
tiones Exteriores, articulos o elementos pars uso
oficial, o para su exelusivo uso o consumo parti-
cular,

Articulo 26. Al recibir una encomienda, pa-
quete postal, aeroexpresc o mercancia la Misién
respectiva bard por friplicado una solicitud de
sxeneidn a la Ofieina de la Direecién del Cere.
monial del Estado y Protocolo, 1a eual contendrs
los siguientes datos:

a} El nombre completo del funcionario di.
plomatico a guien viene dirigida la mey.
cancia;

b) Misién Diplomética a que pertenece o] fui.
cionario;

¢} Nimero, mareas, naturaleza, peso v valor

de los efectos, asi como los datos necesarios
wara identificacidn en los almacenes de Ia
Aduvana; v
d) Firma del Jefe v sello de Ja Misisn,
Articule 27. EI formulario se remitirs al M-
nisterio de Hacienda y Tesoro por el Protocolo de)
Ministerio de Relaciones Exterioves, camplida lo
cual se podrd entregar la merveancis al destinata.
ric, libre de derechos.
el -
Pardgrafo 1. En case de que ne sea posi
bresentar la factura comercial se podra entre
ia mercancia al destinatario, siempre {qus

iy
autorice la apertura de la encomienda, en Su pre.

o}
S

(e 34
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sencia, para efectos de la eomprobacién del con.
tenido.

Paragrafo II. En el caso de gue la mercancia
venga dirigida a un funcienaric que no sea el
Jefe de la Misién, e] formulario respectivo debe-
T4 ser autorizado también con la firma del desti-
natario.

Articule 28, No se tramitarin formularies
que indiguen como destinatario a la Mision im-
personalmente. Si se tratare de clementos para
uso oficial: escudos, bandera, publicaciones ofi.
ciales, ttiles de escritoric, estos deben hacerse
llegar necesariamente a nombre del Jefe de Ia

Misién.
AUTOMOTORES

Artieulo 29. Cada unc de los miembres enu-
merados en el aparte 2) del articulo 6, que cumpla
con las condiciones establecidas en e} articulo 4,
podrd, importar, libres de derechos de aduana y
adicionales, cada dos afies, un automévil para su
uso particular, salvo del Jefe titular de la Misidn
Diplomatica, quien podri importar dos autom6-
viles, previa eausa justificada.

Paragrafo: En las mismas condiciones v eo-
mo propiedad de su respective Gobierno, las Mi-
siones Diplomaticas podran importar cada cuntro
(4} afios un vehieulo para uso ofiecial, sin perjui-
cio de los acuerdes especiales que scbre ol parti.
cular celebren el Gobierno de Panami y el go-
bierno acredifante.

Articulo 30. Para efectuar la importacién, los

funcionarios diplométicos presentarin una solici-
tud en formularios especiales suministrades por
el Ministerioc de Relaciones Exteriores, solicitud
que serd firmada por el Jefe de Misién v autori-
zada con el sello correspondiente.
y Pardgrafo: Un mismo funcionario diploma-
tico podrd presentar nueva solicitud de importa-
cién, después de veintidés (22) meses de haber
sido aprobada la anterior.

Articulo 31, - El funcienario diplomatico podra
vender, sin el pago de Impuestos, el automévil que
haya importado'y que esté matriculado a su nom-
bre en la dirececidn del Protocolo del Ministerio
de Relaciones Exteriores, después de dos (2) afios
de uso, a partir de la fecha de expedicién de las
correspondientes placas diplométicas.

Paragrafo: La anterior disposicién se aplica-
ri a base de estricta reciprocidad, de tal suerte
qae el permiso de venta, con exoneracién del pa-
go de impuestos, no se otorgaré a los funcionarios
diplométicos de paises que no concedan facilidad
analoga a los funcionarios diploméiticos paname.
fios.

Artieulo 82, 'El Ministerio de Relaciones Ex.
teriores podrd gutorizar la venta de automdviles
pertenecientes a funcionarios diplométicos cuva
misién termine en Panamai, antes de que fales ve.
hiculos hayan complstado los dos afies de servi.
cio a que se refiere ] articulo 81, Las respectivas
antorizaciones de venta se darin a base de lag si-
guientes normas:

a) Bi el automévil tiene nrenos de sels (8) me-
ses de uso, el Ministerio de Relaciones Fxterio.
res, se abstendrd de autorizar su venta a particu.
lares. Pero e] vehiiulo podré ser traspasado a vire
funclonario diplomético, cifiéndose a lo dispussto
en el articulo 35 del presente Decreto.

“de la misién, Cualquier

b} 81 el automévil tiene més de seis meses de
uso, podri ser vendido con exoneracién de log de-
rechos de aduana, siempre que se trate de vehicu.
los pertenecientes a funcionarios diploméaticos de
un pais que apligue un tratamiento similar a los
funcionarios diplométicos panamefios.

¢)  Biel automévil, con més de sels (8} meses
de uso, perteneciere a funciomario diplomatico
cuyo Estado acreditante no auioriza en su terri-
torio la venta de automdviles con exoneracién fo-
tal ¢ parcial de derechos, se aplicard un trata.
miento igual al que ese pals oforga a los diploma.
ticos panameios.

Articulo 83, El Ministerio de Relaciones Fxte.
riores se abstendrd de autorizar la venta de wve-
hiculos importados para uso oficial de las Misio.
nes Diplométicas y de propledad de los respec.
tivos Goblernos cuando por cunalguier causa se
solicitame dicha auborizacién antes de gue tales
vehiculos cumplan los cuatro (4) afios de servicio
sefialados en e! paragrafo del articule 29.

Articulo 34. Los vehiculos importades con H-
beracién de derechos de aduana no podrin ser
transferidos sin previe permiso del Ministerioc de
Relaciones Exteriores, v las autoridades nzacio.
nales de transito, se abstendrin de legalizar «l
traspaso sin esa autorizacién escrita.

Articulo 35. La transferencia de vehiculos en-
tre miembros del personal diplomatico acredita.
do, estd exenta de los requisitos a que se refisre
el articulo 31, pero serd considerada como una
mportacidn corriente del funcionario gue ad-
guiere el automdévil

Articulo 38. Las autoridades de transite no
matricularan a nombre de particulares los vehicu-
los que los funcionarios diploméiticos hayan ven.
dido sin franquicia y dentro de lag disposiciones
del presente Decreto, mientras no se compruebe
el page de los correspondientes derechos de adua-
na.

Articulo 37. La exencitn de los derechos de
aduana para log automéviles se oborgarin siem-
pre que su importacién se efectfie con una licen-
cia no reembolsable v que los documentos que am-
paren el embarque vengan desde ¢l pais de origen
a nombre del titular de esa prerrogativa. No po.
drian adquirirse vehieulos ya nacionalizados, pa-
ra compensarlos con futuras importaciones exen-

tas.
PLACAS

Articulo 38. Cuando los vehiculos importados
por miembros del personal diplomético acredita.
do o por las Misiones Diplomaticas Heguen a la
capital de la Repiiblica, el BMinisterio de Rela-
ciones Exteriores, a solicitud del Jefe de la Mi-
sién, otorgard placas diplomaticas exentas de im-
puestos v extenderd la malriculs y tarjeta de
propiedad correspondientes.

Articulo 38. Las placas diplométicas se adju-
dicardn Unicamente a los antomdviles destinados
al uso particalar de los funcionarios diplomaticos
—aparte 2) del articulo 6—y el automévil oficial
tro vehiculs pertene.
ceitte a las Misionas ¢ a sus funcionarios vecibira
placas especiales exentas de Impuestos,

Articulo 40. Las placas diplométicas son per-
sonales e intrasmisibles. En caso de gue se eolo.
quen en vehiculos distintos, serin retivadas. Tl
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duefio. del vehiculo que porte placas diplométicas
sin fener derecho a ellas, serd sancionads con
mualta de cien balboas (B 100.00).

Articulo 41. El vehiculo proviste de placas
diplom#ticas vy matriculado a nombre de funcio-
nario diplomatico se entiende reservado para el
80 exclusivo de tal funcionario v el de su fami.
lia., S ege vehiculo fuere puesto a] servicio per-
manente de personas ajenas al Cuerpo Diploma-
tico, el Ministerio de Relaciones Exteriores po-
dra ordenar gue sean retiradas las placas diplo-
miticas, ¥, en ese caso, el vehiculo podra ser rete.
nido por las autoridades aduaneras.

Articulo 42, Para conceder las placas diplomé.
tlcas o para tramitar entrega de placas especiales
exentas del impuesto, e] Ministeric de Relaciones

. Exferiores exigird la péliza de una Compaifiia de
Segurog con domicilio legal en Panami en la que
conste que e} vehiculo estd amparado contra da-
fios o lesiones a terceros por una cuantia minima
de seis mil halboas (B/ 6.000.00) y por un plazo
rénovable de un afio.

Articulo 43. Comprobada la reciprocidad y &
solicitud ‘de los Jefes de¢ Misiones Diplométicas,
el Ministerio de Relaciones Exterioves gestionara
con lag autoridades de transito ia demarcacién de
zonas ‘especiales de estacionamientos para uno o
dos. vehiculos en lag cercanias de los locales veu.

- pados por lag Oficinas de la. Cancilleria respecti-

va, siempre que las autoridades competentes lo\

permitan. © =
DOCUMENTOS DE IDENTIDAD

o Articule. 44, La legada de nueves miembros
de las. Misiones ‘Diplomiticas a Panami debera
ser potificada por el Jefe de 1o Misi6n al Ministe.
rio de Relaciones Exteriores, y en la nota respec.
tiva solicitars un formulario con el objeto de que
el interesado suminigtre, junto con su pasaporte,
los  datos necesarios para la inclusién de su nom.
bre:en. la “Lista Diplomatica”.

. Artieulo 45, Bl Ministerio de Relaciones Fx-
teriores, 4 peticidn escrita del Jefe de la Mision,
expedird un “‘documento de Identidad™ de cardc.
ter diplomstice a Jos funcionarics enumerados en
_elaparte a) délartictilo 6, ast CONo ' Sus esposas.
. ‘Articulo 46. Los hijos varones menores de 21
2iios v lag hijas solieras de los funcionarics di.
plomaticos enumerados en el'apatte ay del articu-
lo 6, a solicitud de los respectivos Jefes de Mi.
§i6n, podran recibir una Tarjeta de Identidad ex.
pedida por ‘el Ministerio’ de Relagiones Exterio.
res: oo i : :

_ Pardgrafol” Tendvin también derecho a reci.
bir Tarjeta de Identidad expedida por el Minis-
terio; el personal oficial de lag misiones diplomé.
ticas y el personal de-servicio g guienes se refie.

renclos-apartescc)y -y d) del articulo 6.
oArticulo 47, Los Jefes de las Misiones Diplo-
maticas podvan- solicitar 1a expedicién de una I

-cencly para conducir automéviles, para los miem-
brog del personal ‘eriumerado en ol aparte a) del
articulo 6y nara sus esposas o hijas mayores. Los
hl‘ps ¢ hijas menores de 21 afios pero mayores de
18 afios, podran obtener 1a licencia con arreglo a
lag dlspt}s;ciongs' ordinarias de circulacién v tran.

sito)
Parge

ragrafor Rl otorgamients a los funciona.

rios diplomaticos de licenciag para conducir au-
toméviles se hard de manera gratuits, previa la
formalidad del examen, a2 menos que el so'iicitz?,ﬁte
presente una licencla para conducir expedidas
por autoridades exiranjeras, caso en la cual la
Direceidn de Transito de la Guardia Nacional
le podrd suministrar la lcencia panamefia sin
otro requisito,

Articulo 48. Las autoridades de policia o tran.
sito no podran retivar la licencia para condueir
ningln miembro del Cuerpo Diplomatico ni le Po-
drdn imponer multas. En caso de gue un diplo-
matice infrinja los reglamentos del transito, de-
berin las autoridades comunicarlo al Ministerio
de Relaciones Exterioves.

Paragrafo: La persona que, provista de una
licencia comin, conduzea un automdvil con placas
diplomdticas, e infrinja los reglamentog del trin.
sito, incurrird en las sanciones gue por este hecho
le impongan las autoridades compelentes.

CAPITULO 111
Ramo Consular

Articulo 49. Establécese dentro de la Rama
Consular la siguiente clasificacién:

2) Funcienarios consulares: Chnsules CGene.
rales, Cénsules, Viee.Cénsules v Agentes
Consulares;

b} Persomal oficial integrado por emmleados

-consulares, no panamefios, al servicio de
una oficina consular, nombrados por el Es-
tado que envia y gue se dediguen al servi.
cio exclusivo de esta.

EXENCIONES TRIBUTARIAS

Articulo 50. Las personas enumeradas en el
artieulo anterior estarén sxenias en Pamami del
pago de impuestos sobre la renta y complementa.
rios, slempre gue se hallen dentro de las condicio.
nes establecidas en el articulo 4.

Artieulp 51. Los fuueionarios consulares enti
merades en el aparte a) del artieulo 49 del pre.
sente Decreto exentos del impuesto de placas pa.-
ra vehieulos; asi como del valor de las mismas, que
serdn suministradas oficialmente dentro de las
especificaciones del articulo 2.

Articulo 52. Los funcionaries consulares enu.
nwerados en el aparte a) de! articulo 49 sstaran
exentos —dentro de las especificaciones del ap.
ticnlo 4 del presente Decreto—de impuestos sobre
sus pzssa_}:es aéreos o maritimos v sobre use de los
aeropuertos.

Parigvafe 1. Las personcs a que se vefisre al
aparte b) del artienlo 49 astardn exentas del pa-
20 de los impuestos sobre uso de log aeropuertos
¥ sobre sus passjes adreog o maritimos, pers es.
tas exenciones se limitan a las Gue corresponden
a sus pas_a,j?‘s bara ausentarse del pais por termi.
nar st musidn, o para viajar en comisidn oficial de.
bidamente comprobads,

Parégl_:afo . En cada caso de los sefialadosg
en _los pirrafos anteriores del presente articulo
el Departamento Consulay 7 el Ministerio de Rels.
clones Exteriores, u solicitud del Jefe de 1a ¢g
rrespondiente Mis Ny

? n su defee.

3 isién Diplomaticn, o o
to el Jefe de la Oficing Consular, expedirs un cer.
desting a ig compatia

tificado al respecto con
transportadors.
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Arvtieulo 53. Cada uno de los funcionarios
consulares mencionados en el aparte a) del articu-
lo 49 y dentro de las disposiciones del articulo 4,
gozara de la exencién del impuesto de eonsumo
para la gasclina del automévil de su uso personal.
E] tramite para obtener, en ese caso, el combusti.
ble exento de impuestos en el territorio nacional,
serd determinade por la Oficina de la Direceitn
del Ceremonial del Estado v Protocalo.

EQUIPAJES

Articule 84. Los funcionarios enumerados en
los apartes a) v b) del articulo 49, gozaran, den.
tro de las limitaciones del articulo 4, de Ja exone.
racién de derechos de aduana para sus equipajes
v efiectos de menaje domésticos cuando lleguen al
pais per primera vez, para ejercer sus cargos,
siempre que 1a Misidn Diplomatica respectiva so-
licite a la. Direceién General de Aduanas por con-
ducto de la oficina de la Diréceidén del Ceremonial
del Estado y Protocolo del Ministerio de Relacio.
nes Exteriores, ¥y con la debida oportunidad, la
exencién correspondiente.

Articulo 55. La exencién consagrada en el ar-
ticulo anterior se aplicara también a los efectos
que arriben a puerto panamefio como “eguipaje
no acompafiado” dentro de los cuatro meses si-
guientes a la Hegada del funcionario al pais, fe-
cha que se comprobari con el pasaporte respecti-
vo, si la misién diplométiea correspondiente no
hubiere comunicado oportunamente ia Hegada del
fumcionario al pais.

Articulo 56. La exportacién de los equipajes,
enseres de uso doméstico, muebles, ete., ¥ del au-
tomovil, si es el caso, pertenecientes al personal
sefialado en los apartes a) y b} del articulo 49
dentro de las especificaciones del articulo 4, no
causaran ningin impuesto. La solicitud de Libre
exportacién que haga el Jefe de la Misién respec-
tiva al Ministerio, deberd indiear, ademés, el
nombze del propietario, el niimero de bultos y di-
recci%ﬁ donde se encuentren, o las caracteristicas
del vehiculo, para que los funcionarios de aduana
puetan sellarlos e identificarlos, v su salida del
pais se-efectle sin mas reguisitos. -

MERCANCIAS

Articulo 57. Los elementos para uso oficial de
los Consulados: escudos, banderas, publicaciones
oficiales ¥ Utiles de escritorio deberdn veniv diri
gidos a nombre del Jefe de la Misién Diplomatica,
st la hubiere: Tales elemenitos estarin exentos de
dereches de importacién.

Articulo 88, Les funcionarios conswares 2
que se-refieve €l aparte a) del articw.o 49 v que
reinan los requisitos Fjades en el articuls 4 del
presente Deereto, pedran introducir libre de dere.
chos de aduana y .adicionales, en cantidades ade-
ctadas a sus necesidades, a juicio del Ministerio
de Relaciones Exteriores, articulos DAra su uso
exclusivo o eonsump particular, siempre v cuando
que en los respectivos pafses se otorguen Jas mis.
mas ventajas a los funcionarios consulares pana-
mefios.

. Parz‘zrrr_afo: Las solicitudes para esta clage de
importaciones deberdn ser presentadas por ol

¢ i s Je.
fe de la correspondiente misidn diplomatics en

formularios que suministrard el Ministerio de Re-
laciones Exteriores.

Avticalo 59. £l Jefe de una oficina Cqﬂ.sglar
que retina los requisiios fﬁja,oips en eI‘ thmo’ 4
del presente Decreto podréa introduoeir al pais,
exentos de derechos de aduana, un automévil pa-
ra uso particular, ef cual no podrd venderse antes
de dos (2) afios de uso v de haber sido maftrmma-
do en el Ministerio de Relaciones Extezjmres ¥
previo el pago de los impuestos respgci:wos. )

Paragrafo:, Trangeurridos los dos afios, pe@m
autorizarse al Jefe de la Oficina Consular la im-
portacién por una sola vez de un segundo autom_m
vil; pero éste, en ningtin caso, podrd ser maneja-
jado en el pais y deberd ger reexportado al termi.
nar la misién del Jefe de la Oficina Consular.

Paragrafo I1: Las ventajas que concede el
presente articulo no podrén ser olorgadas al Je-
fo de la Oficira Consular de un Es_tade que no
conceda ventajas similares & los funcionarios con-
sulares panametios.

Articulo 80. Para liquidacién y pago de los
impuestos en los casos de venta sin irap’qmcla
previstos en el articule anterior, la Dlrecc_ton Ge.
neral de Aduanas proecederd a liquidar los impues-
tos correspondientes. Las auforidades de transito
no matricularan dichos automéviles a nombre
de terceros, sin la presentacién del comprobante
de pago de los derechos.

Articulo 61. La exencién de los derechos de
importacién para les autoraotores se otorgarad
siempre que los funcienarios cpnsul’ares log intro.
duzean al pais medianfe una licencia no reembol.
sable ¥ que los decumentos gue amparen el em-
barque vengan desde el pais de origen a nombr:e
del titular de esa prerrogativa. No podran adgqui-
rirse vehiculos ya nacionalizados para compen. -
sarlos con futuras importaciones exentas.

PLACAS

Articulo 62. Los Jefes de las Oficinas Consula.
res a gue se refiere el articulo 4 tendrén derecho
a usar —para sus vehicolos particulares— placas
contramarcadas “Servicio Consular” gque les en-
tregara el Ministerio de Hacienda y Tesoro, pre.
via tramitacién ante el Departamente Consular
del Ministerio de Relaciones Exteriores y que es-
taran exentas de impuestos de acuerdo con lo dis.
puesto en el articule 51.

Articulo 63. Para conceder las placas Consu.
lares, el Ministerio de Relaciones Exleriores exi-
gird la péliza de una Compafila de Seguros con
domicilio legal en Panamé, s la cnal consta que
€] vehiculo estd amparade contra dafics o lesiones
a berceros por una ruantia minima de B/ 6;600.00
y por.un plazo renovable de un (1) afio.

Articulo 64. No obstante lo dispuesto sn los
articulos 4, 51 ¥ 62, el Ministerio de Relaciones
Exteriores podrad otorgar placas consulares, exen.
tag del impuesto v pago de devechos respeetivos,
a los Jefes ad-honorem de las Oficinas Consulares
de aguellos paises que otorguen ! mizmp trata-
miento a los funcionarios comsulares panamefios
ne remunerados.

Articulo 85. El régimen de prerrogativag e
inmunidades aplicable al personal téenico v de Or.
ganismos Internacionales, se determinars separa.
damente de conformidad eon scuerdog especiales,
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Articulo 66. Quedan derogadas lag disposieic.
nes del Decrets No. 97 de 21 de juni¢ de 1939,

Comunigquese y publignese.

- Dado en 13 ciudad de Panarnd, a los tres dias
del mes de junto de mil novecientos sesenta ¥ cin.
co.

' ) , MARCO A. ROBLES
E} Ministro. de Relaciones Exteriores,
' FERNANDO ErETa A,

"AVISOS Y EDICTOS
) CAJA’ bE ‘SEGURO SOCIAL
Bepartomento de Uampras

LICITACION PUBLICA NUMERO 32.M

Hasta el dia 18 de “Junie de 1968,
se recibirdn propuestas ‘en ¢l Despacho
tor: - General de la Ingtitucién, para 1la
“Medicame‘ntos” con destino gl depssito
mismos, ; o

Las. propuestas deben ser presentad
cerrados, con el origingl eser
timbre «del-'Soldado de iz Independencia, ¥y tres copias
en.-papel- simple. Deben ajustarse a las disposiciones
del Cédigo Fiscal, al Déerets N© 170 de 2 de septiem-
;Jgglde'1960, yoa ia Ley N9 63 de 11 de diciembre de

23 N B - i
. Lias especificaciones g plegos de CATZOS se entrega-
141 2 los interesadog durante las horas habiles de tra.
bajoe, en-las oficinas del Jofe del Departamento de Com.
pras,” ubicado ‘en’ el “tereer pio del Edificio de Agmi-
nistracién’ de 1a Caja de Beguro Social.

Panania, 14 de mayo -de 19686.

EY Jefe. del Departamernto. deo Compras,

Juan Miguel Aued,

a las 9:00 a.m.,
del Sefior Diree-
adquisicign de;
general de Jog

as en dos sobres
ito en vapel gellado ¥ con

JOSE GUERRERO GARIBALDO,
‘Sub.Director General del Registro Publico, o solicitud
de parte interesads,. -
. CERTIFICH :
Que-al Folio- 248, Asiento '59.760 del Tomo 268 de la
Seccién de Personag Mercantil se encuentra inserits 1a
sceiedad . denominada “Emplresas Dualex Tnternacionales,

DAy R

- Rue: al’ ¥olio, 450 Asfento 117.086 del’ Tomo' 540 de

la; misina: Seceisn’ e encuentra inscrito- el Certificado de

Disolucion ‘de dicka seciedad, ‘queen  parte dice:
“Por: I “presente’’sa ' declary ‘disuelta 11a - referida Em-

gre};sa’s,-'Dualex»Interncionales, 8.0, & partic de esta
echal, . . o i

Dic}xd,Cettif'i“cé,dﬁ ‘f‘ue hrot‘ocoiizado vor Escritura No

- 498 del 10 de febrery de 19686, ‘de 1a: Notaria Primera

deveste Circuito, v la fecha de suinseripeiones 13 de
abrilde 1966, S LT T oo

Expedide v firmade enla’ ciudad de Panamé, a las
dos. v treints. minutos dela tarde del dia de hoy vein-
tidés de 2 de. mil novecientos sesenta’y seis.

E1. Sub.Divector  General 'del Registro  Piblico,

i : : José Guerrery G.
L.734761
(Uniea publicacion)

JOSE.GUERRERO GARIBALDO,

<o SubiDirvestor! General - del Registro Piblico, g golicitud

= CERTIFICA:

294, Asiento 87.726 del Tomo 398 de la

sonas Mercintil se encuentra inserita la
da Mavrbella’ Compafiia Naviera, 8. A.
s Asiento 119,479 del Tomo 541 de in

S¢_emgnentra inserito el Certificado de

n.de dicha Sociedad, que en parte dice:

Yo, ..., . tenedor de todas log acciones emitidas ds
Tarbello Compania Naviera, 8. A, por la presente desec
disoiver

rons’ento en gque Ia referida Sociedag Marbelio
Compaiiia Naviera, . A., sea disuelba...... ) .
Dichg Certificade fue pm‘cowliza.do.pm: _Escr{tmﬁa Neo
1023 del 28 de marze de 1968, de ia Nf{harla Primera de
este Civenito, v la fecha de su inseripeidn es 11 de abril
de 1966, ) .
Expedido v Ffirmade en la ciudad de’Panama, a las
dos ¥ treinta minutes de Ia tarde del dia de hey vein-
tidds de abril de mil novecientos segenta y_seis.
El Sub-Divector General del Registro Prblico,
Josd Guerrero G.

L 34780 .
{Unica publicacién}

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 5

El suserito, Juez Qt:;’r\.j;o del f}ircuit? de ‘Pk‘il”faulg:rﬁl‘tfi
¥ emplaza por este medio, a Fernande A,gubtm "—"}']‘.’.(;-*
panameiio, morene, de 19 afios de edad, 3'otuhsta,. 1:!')
de Elfred Romelis Oglive v Ena Philemena Chambove o
Oglive, nacide en la Provineia de Bocas :JGI‘TDI‘D, [«:.l]dm
23 de septiembre de 1941, acusade por el delifto de L“Lm'-
to”, a {in de que concurra a este Tribunal, a notificarse

e la Sevtencia condenatoria dictada en su contra, den-

tro del términe de veinte (20} dias mas of térming de
la distancia. contados 2 pavtiv desde Ia dltima publica.
cion del presents Edicto en la Gaceta Oficial; cuya parte
resolutiva es del tenor siguiente:

“Juzgado Quinto del Circuit-n.»«l’anamai, primero de fe-
brero de mil noveclentos sesentn ¥ cineo.

Vistos: . e .. ..

Io tanto, et Juez Quinto del Cireuito de Panami,
strando justicia en norbre de la Repﬁblipa, ¥ por
autoridad de Ta Ley, condeny a Fernando Agustin Qgi‘zve.
pavamefio, moreno, de 1D afiog de edad, rotulista, hijo d‘sz
Elfred Romelis Oglive v Philomena Chambers: de Ogli.
ve, con residencia en Juan Diaz San Frm}cmqa, ca}m
Ja., casa Mo, 170, a cumplir Iz pena dp un afio de recin.
sién en el establecimiento penal que indigue el Ovgano
Ejecuiivo.

Consultese ‘este pronunciamiente al Segundo Tribum}}
Superior de Justicia ¥ por tratarse de rep ausente, publi-

quese este fallo de conformidad com lo preceptuado en
el articulo 2349 del Cédigo Judicial,

Fundamento de Derecho: Artieuloy 17, 18, 87, 38, v
Ariiculo 352 del Cédigo Peral, reformady por el Articu.
lo 15 de la Ley 68 de 1061: articulos 799, 2152, 2153, 2157,
228%°y 2349 del Cédigo Jndicial y artienlo 75 de la Ley
52 de 1919.

Céplese, notifiguese v conztltese—EL Juer Qui¥io del
Cireuito. (fdo.) Abelardo A. Herrera—8] Secretario.
(fdo.} Jorge Luvis Jiménez §..

Se advierte al encartado Féernando Agustin Oglive, acu.
sado por el delito de “Huris”, que do no comparecsr a
este Tribunal dentro del término concedido de veinte (20)
dias més ol de la distancia, se ordenard su eaptura,

Recuérdase a lzs autoridades del Ramo Judicial v Po-
licivo, ef deber en que estan de hacer capturar al incrimi.
nado Oglive, ¥ se invita z los particulares residentes en
el pais, a gue cooperen denunciande el domieilio o para.
dero actual del encartado Fernando Agustin Oglive, en
caso de saberlo, so pena de ser denunciados y castigados
por el delity de encubrimsiente del mHsmo, salve las 2XCEP~
clones preseritas en el articnlo 2008 del Cédigo Judicial.

Por tanto, para notifiear a] encartado, lo gue antecede,
se fija el presents edicto emplazatorio, en lugar
de la Secretaria del Juzgado hoy, vinee de Jeateh it
novecientos sesenta ¥ cinco, a las diez de 1a maf;
copia del mismo serd enviada debidanente autentics

ul
PR
sefior Director de Iz Gacetn Oficial, 2 fin de e sivva
ordenar su publicacidn por einco veces consecuti en

no de publicidad que dignamente Jefatura,
ARELARDG A, HERRERA,
El Seeretarie,

» Jovrge Luis Fimdnes S,
{Primera publicaeion)

Imprenta” Wacien

ale—Ovden 0744




